Von Schweden nach Giefsen — Das Gebetbuch der heiligen Birgitta

Von Dr. Olaf Schneider

Unter den rund 450 mittelalterli-
chen Handschriften der Univer-
sitdtsbibliothek Gieflen befindet
sich nur eine (Hs 881), die zum
grofReren Teil in Altschwedisch
abgefasst wurde. Es handelt sich
um das sogenannte Gebetbuch
der heiligen Birgitta von Schwe-
den (1303-1373). In-
zwischen hat sich

nach neueren For-  3®
schungsergebnis-
sen gezeigt, dass
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rin und Erzieherin der Kénigin.
Gemeinsam pilgerte sie mit Ulf
von 1341 bis 1343 nach Santiago
de Compostella in Nordspanien.
Ulf erkrankte dabei und zog sich
in das schwedische Kloster Al-
vastra zuriick, wo er 1344 starb.
Schon ldnger hatte Birgitta, die
als Mystikerin gilt, Visionen bzw.
Offenbarungen, die sie nun ver-
schriftlichte. Diese waren
ebenso Anlass fur sie, ei-

\_ nen neuen Orden und
ein Kloster vermut-

lich 1346 im dama-

4
das Buch nicht j.'c: E% Sc’[z/[ ligen Schloss Vadste-
Birgitta  selbst  © na zu grinden: den
gehorte, sondern 2 Erloserorden.
erst um 1500 ent- ’2@1/5 N 1349 ging sie nach
stand. ERGUIRY Rom, wo sie fortan wirk-

Birgitta Birgersdotter
stammte aus dem Hochadel und
wirkte zusammen mit ihrem
Mann, dem Reichsrat Ulf Gud-
marsson, auch fiir einige Zeit am
schwedischen Kénigshof. Birgit-
ta war dort seit 1335 Hofmeiste-

te, auch um beim Papst die
Bewilligung der Ordensregel zu
erbitten. Im Jahr 1370 lieR Papst
Urban V. diese mit einigen Verdn-
derungen zu. 1372 pilgerte sienach
Jerusalem und starb am 23.Juli
1373 nach ihrer Riickkehr in Rom.

Die Sammlungen der Universitatsbib-
liothek sind nur zum kleineren Teil
das Resultat eines planmaBigen und
systematischen Aufbaus, in hohem
MaBe dagegen von Wechselfallen
und Zufélligkeiten der Zeitldufte ge-
pragt.

So finden sich darunter nicht nur
Uber 400 mittelalterliche Handschrif-
ten und etwa 900 frihe Drucke,
sondern beispielsweise auch Papyri,
Ostraka und Keilschrifttafeln neben
einer Sammlung historischer Karten.
AuBergewohnliches, wie historische
Globen und eine umfassende Samm-
lung von studentischen Stamm-

buchern, wird ebenso sorgfaltig
bewahrt wie eine Grafiksammlung
zeitgenossischer Kunst.

Bucher und Objekte haben oft
namhafte Vorbesitzer und eine
interessante Geschichte. Sie fuh-
ren kein museales Dasein in der
Universitatsbibliothek, sie sind viel-
mehr Gegenstand von Lehre und
Forschung, werden digitalisiert und
erschlossen. Und wir tragen Sorge
fur die Erhaltung der empfindlichen
Zimelien auch fur zukinftige Gene-
rationen.

Wir stellen Ihnen im uniforum ausge-
wahlte Stiicke der Sammlungen vor.

Thre Tochter Katharina (1331/32—
1381), die seit 1350/51 bei der Mut-
ter lebte und sie nach Jerusalem be-
gleitet hatte, brachte ihre Gebeine
nach Schweden. Dort wurden sie
1374 1n Vadstena beigesetzt.
Bereits zuvor stellte man Birgit-
tas Visionen redaktionell zusam-
men. Katharina, eines von sieben
Kindern, sammelte zudem Wun-
derberichte, kimmerte sich um
ein klosterliches Leben in Vads-
tena und wurde die erste dortige
Vorsteherin. 1375-1380 ging sie
nochmalsnach Rom, wo Papst Ur-
ban VI. 1378 die Regel bestitigte.
Schon einige Jahre zuvor waren
Umbauten im Kloster erfolgt und
eine Hallenkirche begonnen wor-
den. 1384 wurde das Kloster, 1430
die Kirche geweiht. Papst Bonifaz
IX. sprach Birgitta 1391 heilig.
Im 15. Jahrhundert setzte auch
eine Verehrung Katharinas ein,
iber deren Wirken bald eine Le-
bensbeschreibung berichtete.
1488 lief Papst Innozenz VIIL
ihren Kult zu. Wohl in dieser
Zeit entstand die Gieflener Hand-
schrift in Vadstena, auch wenn sie
alter wirkt. Mehrere der Nonnen
waren dabei als Schreiberinnen
dieses Gebetbuchs tdtig, wobei
der grofite Teil von Kristina Hans-
dotter Brask (1459-1520 im Klos-
ter) stammt. Der aus wertvollem
Pergament gefertigte und mit far-
bigen Initialen ausgestattete Band
diente wohl dem liturgischen Ge-
brauch im Konvent. Der vordere
Teil enthdlt ein lateinisches Stun-
denbuch (bis fol. 71v), der hintere
Teil umfangreiche Gebete in alt-
schwedischer Sprache bzw. Uber-
setzung (bis fol. 197v). Darunter
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Gebete in Altschwedisch in dem der heiligen Birgitta von Schweden zuge-
schriebenen Gebetbuch, das jedoch erst nach ihrem Tod entstand.

Foto: Universitatsbibliothek GieBen / Barbara Zimmermann

finden sich bislang unbekannte
Texte mit Bezug zu Birgitta und
ihrer Tochter Katharina, aber
auch kleinere bekannte etwa von
Augustinus, Bernhard von Clair-

trieben und das Kloster aufgeldst.
Die ersten Blatter der Handschrift
geben ausfihrliche Nachricht
iiber ihr nun folgendes bewegtes
Schicksal. Noch vor der Sdkulari-

vaux und verschiedenen Papsten.

Lange blieb das Buch nicht
dort, denn 1595 wurden aufgrund
der Reformation die Nonnen ver-

sierung scheint der Band an einen
unbekannten Privatbesitzer ge-
langt zu sein, der die Handschrift
Birgitta selbst zuschrieb.

Danach kam sie an den Bota-
niker und Arzt Dr. Olof Bromel
(1639-1705) und weiter ,an die
Familie des [schwedischen Juris-
ten und Diplomaten] Wilhelm Ju-
lius Coyet (1647-1709) in Uppsa-
la“, sodann an einen ,russischen
Praepositus namens Johannes de
Drzilizgow Szumski“ (Seelbach)
(fol. 721).

Der Dominikaner Thomas
Jatovttius (in Litauen) erhielt
sie 1802 als Geschenk von An-
tonius Hintz, einem ehemali-
gen Jesuiten und Vorsteher der
Jesuiten-Schule in Nowgorod.
Im Jahr 1834 schenkte Jatovttius
sie dem Juristen Walther Fried-
rich von Clossius (1795-1838),
einem Dorpater Professor, dem
wir auch die Information ver-
danken, dass Hintz die Hand-
schrift aus der Jesuiten-Biblio-
thek gestohlen habe. Von Clossi-
us wechselte 1837 nach GieRen
und starb im darauffolgenden
Jahr. Die Universitdtsbibliothek
ersteigerte 1838 den Band aus
seinem Nachlass.

Dass Birgitta-Handschriften et-
was Besonderes waren und sind,
zeigt sich ebenfalls an einem
Fund im Greifswalder Dom im
Jahr 2011. Dort entdeckte man
versteckt unter den Fuffbodendie-
len im Eingangsbereich des alten
Bibliotheksraums einen Band mit
ihren ,Offenbarungen” aus dem
15. Jahrhundert. Wer ihn dort
vielleicht im 16. Jahrhundert ver-
barg, bleibt ein Geheimnis.

Die Gieflener Handschrift ist
digitalisiert und online zugdng-
lich:  urnmbn:de:hebis:26-digi-
sam-42328.



